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Sistema infrarojo Sound Plus® WIR TX925

Sistema receptor infrarojo de asistencia de dos canales

Sistema infrarojo WIR TX925: emisora WIR TX9, modulador MOD 232 y receptor RX12-4 (no se incluye)

| totalmente novedoso Sistema
E receptor infrarojo TX925 es lo Ultimo

en transmision de audio por infraro-
jos. El sistema WIR TX925 estd compuesto
por el Modulador MOD 232 y la emisora
WIR TX9, que fransmite uno o dos progro-
mas de audio en canales independi-
enfes, o como senal estereofdnica. El
usuario escucha a fravés de un receptor
portatil el programa que desee directo-
mente de la fuente de sonido, sin apenas
ruido de fondo, y sin efectos acusticos no
deseables. El flexible diseno del sistema
WIR TX925 permite su instalacion tanto
permanente como movil, y se puede
adaptar a fodo tipo de configuraciones y
tamanos de salas.

P Aplicaciones

EI WIR TX925 se puede ufilizar para asisten-
cia auditiva, descripciéon de audio, o
para interpretacion simult@nea en igle-
sias, escuelas, juzgados, salas de juntas,
salas audiovisuales, auditorios de musica,
cines, o cualquier otro tipo de auditorio.

P Ventajas del sistema infrarrojo

La senal infraroja no penetra las paredes,
de manera que queda siempre dentro de
la sala. Esto contribuye a la confidenciali-
dad de la transmision y posibilita el uso del
sistema en habitaciones contiguas sin
que se produzcan interferencias. La
banda de frecuencia (banda base)
2.3-3.8 MHz minimiza las interferencias de
la iluminacion de alta eficacia y hace
que no sed necesario obtener licencia

alguna para la fransmision en ninguna
parte del mundo! La transmision por
banda ancha permite una calidad supe-
rior del sonido, para poder escucharse
durante horas sin producir fatiga.

» Admite cualquier entrada de
sonido

Cada modulador MOD 232 controlado
por microprocesador soporta  dos
canales de sonido. Los enchufes combi-
nados admiten entradas balanceadas
para micréfono o entradas de linea bal-
anceadas y desbalanceadas. Se puede
incorporar al sistema un segundo MOD
232 para obtener cuatro canales. El sis-
tfema se vende con un juego de montaje
en rack. Las frecuencias de operacion
son confroladas minuciosamente por el
microprocesador y por un sintetizador
digital de frecuencias para la obtencion
de un control de frecuencia de la maxi-
ma calidad.

» Mayor cobertura con la emisora
WIR TX9

El TX9 emite una senal infraroja en un
amplio &ngulo que concentfra eficaz-
mente la energia infraroja en la zona de
recepcion. Cada transmisor TX9 puede
cubrir hasta 1,700 m? con cuatro canales
en funcionamiento. El drea de cobertura
puede ampliarse facimente anadiendo
mds emisoras TX9. Se incluye un soporte
omnidireccional para montaje en pared
o fecho; puede también adquirir
soportes para uso portdtil,

2.3 MHz - 3.8 MHz

Controlado por
microprocesador

Hasta 1,700 m?
de cobertura por
emisora

P> Receptores versdtiles

Ofrecemos una amplic gama de recep-
tores para utilizar con el WIR TX925. El
RX12-4 es un receptor portatil de cuatro
canales para aplicaciones multicanal.
Los detectores dobles de infrarojo ofre-
cen la maxima sensibilidad y el receptor
se pone en modo "mute" cuando la senal
infraroja se pierde. El RX12-4 se puede
usar con auriculares mono o estéreo, o
bien con un lazo al cuello (neckloop). El
RX-14 es un receptor de tipo auricular
para sonido estereofdnico. Es de muy
facil utilizacion, cédmodo de llevar, y
ofrece una calidad de sonido excelente.
EI RX16 se coloca por debajo de la barbi-
lla, y fiene un selector de dos canales o
estéreo. Pesa muy poco, es comodo, y
ofrece también una excelente calidad
de sonido. Una bateria recargable
provee 6 horas de funcionamiento sin
interrumpido.

P Garantia Williams Sound: calldad
asegurada

En Williams Sound estamos convencidos
de nuestra calidad. Por eso acom-
panamos el Sistema Infrarojo TX925 vy los
receptores RX12-4 con una garantia
de 5 anos*, para asegurarle calidad y
satisfaccion.

*90 dias para los accesorios

V’/ Williams Sound ®
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SounDPLuUs® WIR TX925

ESPECIFICACIONES DEL SISTEMA INFRAROJO

Modelos: WIR TX925 (NORTEAMERICA)
WIRTX925-01 (EUROPA)
WIR TX925-02 (GRAN BRETANA)

Modulador infrarojo de dos canales, modelo MOD 232

Tamano, peso:
Color:
Montaje en rack:

Fuente de alimentacién:

Modulacioén:
Frecuencias de operacion:

Relacion senal/ruido:
Respuesta de frecuencia:
Distorsiébn armdnica total:
Procesador de audio:

Desconexién automatica:

Panel delantero MOD 232

Encendido:

Indicador de alimentacioén:
Controles de nivel de sonido:
Indicadores de sonido:

LED de suministro:

Control de compresion:

LED de la mezcla de entrada:

LED de estéreo:
Conmutador de auriculares:
Salida de auriculares:

LED de control de infrarojos:

Panel trasero MOD 232

Entrada de alimentacion:
Enchufe de entrada de sonido:
Nivel de micréfono:

Nivel de linea:

Enchufes de salida de

la linea de sonido:
Conmutadores de configuracion:

Enchufe de entrada de banda base:

Enchufe de salida de banda base:

Certificacion:
Requisitos ambientales:
Garantia:

21.5cm ancho x 20.8cm fondo x 4.4cm alto (8.5" x 8.2" x 1.7"), 1.5kg (3.1 libras)
Pinfura epdxica de color negro con letras blancas

Medio espacio de rack de ancho, un espacio de rack de alto, uno o

dos moduladores se pueden montar en un solo espacio de rack I[EC con
juegos de montaje RPK 005 (simple) o RPK 006 (doble).

Transformador de pared 24 VAC, 50-60 Hz 15VA

Norteamérica TFP 016, UL/CSA

Europa TFP 027-01, conector tipo Schuko de 2 patillas, CE

Gran Bretana TFP 027-02, conector britdnico de 3 patillas, CE

FM de banda ancha, +50 kHz de desviacion, 50 uS de pre-énfasis.

Canal A: seleccionable 2.3/2.8/3.3/3.8 MHz

Canal B: seleccionable 2.3/2.8/3.3/3.8 MHz

Mas de 60 db

De 30 a 16,000Hz +1db -3 db, respuesta eléctrica

Menos del 2%, respuesta eléctrica

Compresion (inclinacion) ajustable de 1:1 a 4:1

Compresion ajustable: Moderada: 16 do, Maxima: 33 db

Se desenchufa automdaticamente si no hay audio durante 30 minutos. (Se puede desactivar).

Two Channel Infrared System Modulator Williams Sound V’,
Microprocessor Controlled N .
Frequency Synthesized i 8@ I 8@ rnpué;:xea
R T SO 4, T BO e r Phones
3 K erco
Power 2 8 6 #® 2 8 s #®
1 9 % 2@ 1 9 <, 3@ W CHAD
B 0 10 -15 Flm/f;;cy 0 10 -15 Flmf;)w
_ Level 8 _ Level 8 B~
Channel A Channel B

Conmutador de dos posiciones, ON/OFF

Indicador LED verde

nivel de entrada de los canales A y B, botones giratorios

nivel de sonido de los canales A y B, LED de 10 segmentos

4 indicadores LED verdes "ON" por canal (indican frecuencia y averia)
de 11T a4

Indica que las enfradas A y B de sonido estédn mezcladas y
transmitidas por el canal A. Canal B desconectado.

Indica el modo estéreo

Selecciona el canal 1 6 2 cuando no estéd en modo estéreo
Conector TRS de auriculares de 1/4°". Acepta auriculares estéreo,
mono y de cualquier impedancia.

LED de infrarojos para comprobacion, monitoreo y comprobacion de la senal de sonido

Audio Line MOD 232 Infrared System Modulator
Input CHA Input CHB ot ystem Modulator V”

—— Baseband ——
CHA @ Input Output Output
- -
CcH B ® Power In
24 VAC, 15 VA, 50-60 Hz
4
Configuration cHB @ Plug
Switches | LLILE [
50 Ohms \WA Q

Made in USA

m

100 Ohms

Enchufe Molex de 3 pdtillas, 24 VAC, 50-60Hz, 15 VA

Enchufe XLR/TRS para los canales Ay B

Balanceado, Lo-Z 100 pV min. a 90 mV max., TmV nominal. 3 kQ impedancia de entrada,
suministra corriente conmutable simplex DIN 45596 para los micréfonos de condensador
Balanceado o desbalanceado. 21mV min. a 10V mdx. 212mV nominal, 100kQ

Enchufe RCA. Canales A y B, 500mV, desbalanceada, 100kQ de impedancia de fuente, la carga
de impedancia debe ser mayor que TkQ

Conmutador DIP de 8 posiciones de los canales A y B, selecciona la entrada mic./linea, nivel de
compresion, corriente simplex; enfradas mezcladas o separadas, frecuencia de operacion,
desactivacion del canal, temporizador de desconexion automatica.

BNC, permite la mezcla con otro modulador MOD 232 adicional (para 4 canales), 100mV, 50Q de
impedancia de entrada, uso con MOD 232 o MOD 112 (111), BNC, cable RG-58

Dos enchufes balanceados pasan la senal de banda base. 100mV/canal, 50Q impedancia de
fuente, para usar Unicamente con WIR TX? o MOD 232

CE, FCC Part 15, Industry Canada, AS

De 0°C a 50°C de temperatura ambiente, atmdsfera no condensante ni corrosiva

5 anos para el modulador, 90 dias para los accesorios
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Emisor infrarojo multicanal, modelo TX9

Tamano, peso:
Color:

Fuente de alimentacion:

Cable de alimentacion:

Indicadores:

Frecuencia de operacion:

Potencia de la emisora de infrarojos:

Area de cobertura:

Enfrada de banda base:
Salida de banda base:
Cable de banda base:
Requisitos ambientales:

Kit de montaje:

Garantia:
Certificacion:

Receptores compatibles:

28.6cm ancho x 156.9cm alto x 5.4cm fondo (11.25" x 6.25" x 2.125"), 0.9kg (1.9 libras)
Color negro con letras blancas, lente acrilica roja

Transformador de pared 24VAC, 50-60 Hz 35VA, conector MOLEX de 3 patillas

TFP 010, UL/CSA

Europa TFP 027-01, conector tipo Schukode 2 pdtillas, CE

Gran Bretana TFP 027-02, conector britdnico de 3 patillas, CE

Nota: Cada WIR TX9 requiere su propia fuente de alimentacion.

Cableado NEC Clase 2, de dos conductores, 18 calibre 61m (200°) longitud méxima
Indicador de suministro LED verde, indicador de banda base LED rojo

De 50kHz a 8MHz

3.5W

2,600 m? en el modo de un solo canal con el receptor RX12-4

1,700 m? cuadrados en el modo de dos canales con

el receptor RX12-4 (ver diagrama del area de cobertura)

Balanceada, 100mV por conductor, 50Q Unicamente con el WIR TX9 o el MOD 232
Balanceada, 50Q Unicamente con el TX9

Norteamérica

RG 58 coaxial. Conectores balanceados, 300m (1,000") longitud méxima

De 0°C a 50°C de temperatura ambiente, atmdsfera no condensante ni corrosiva
Montaje de pared o de techo: montaje omnidireccional BKT 024.

Juego de soporte para el micréfono: SS-11 6 SS-6

5 anos para el emisor, 90 para dias los accesorios

CE, FCC Part 15, Industry Canada, AS

Receptor de 4 canales WIR RX12-4, receptor estéreo RX14, receptor de 2 canales RX16

Vista Parte Posterior del Transmisor TX9

Multi-Channel Infrared Transmitter

Baseband Signal Wiring:
Use RG58 Coax, 1000 ft. (350m) ma. lengih

Class 1
LED Product
Made in U.5.A.
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Helping Péopie Hear
Willams Sound Corp., Minneapolis, Minnesota, USA

Baseband Signal Wiring:
Use 50 Ohm Coaxial Cable (RG58)

Baseband
(Modulation)
Out Out In

o

Placa de
montaje

Punta Giratoria Eje Eje

Montura
de techo

Soporte 024 para el montaje en pared/techo incluido
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WIR TX9 Coverage Area Diagrams

Maximum Range when using the RX12-4 Infrared Receiver

PATRONES POLARES DE RADIACION HORIZONTAL PATRONES POLORES DE RADIACION VERTICAL
60 200 | - 60 200 -
54 180 54 180

48 160 48 160
42 140 42 140
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% 1%
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1 [, InW/ ¢
(Aprox. 2,600 m2) 1 canal, InW/ cm 2
—— (ZAp I.ei,YlgaNngg) P — — - 2canales, 1nW/ cm?por canal

Coverage area shown is direct radiation. Reflections of the infrared light from walls, ceilings, and floors will change
these patterns.
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Receptores infrarojos de cuatro canales

Estilo del receptor: Portatil, detector de lente doble, corddn

Tamano: 9.2 cm largo x 6 cm ancho x 2.2 cm alfo
(3-5/8" x2-3/8" x 7/8")
Peso: 127 g (4.5 0z) con pilas
Color y materiall: Gris, carcasa resistente en polialémero
Cordédn: 0.91m (3 pies), permite colgar al cuello el receptor
Temperatura de operacion: De -10°C a +50°C
Tipo de pilas: 2 x AA, alcalinas (BAT 001) o Ni-Cad (BAT 026)

Duracién de las pilas:
Corriente de las pilas:
Contactos de carga:

Alcalina: 60 horas, Ni-Cad: 30 horas/carga
25mA, nominal

Para usar dnicamente con cargadores
CHG 200 y CHG 1600

Canal 1: 2.3 MHz, canal 2: 2.8 MHz;

Canal 3: 3.3 MHz, canal 4: 3.8 MHz

Frecuencia de operacion:

Enfasis negativo: 50uS

Desviacion de FM: +50 kHz

Relacién senal/ruido: 60dB min.

Silenciador: El receptor pasa a "mute" a 40db de relacién senal/ruido

Respuesta de frecuencia:
Distorsidn armaénica total:

De 25Hz a 16KHz + 1db, 3db de respuesta eléctrica
Menos del 1% de respuesta eléctric

Controles: ON/OFF/VOLUMEN: interruptor giratorio de control de
encendido y de volumen
Selector del canal: conmutador giratorio de cuatro posiciones
Indicadores: LED rojo indica "ON", parpadea para indicar el bajo nivel

de carga de las pilas.

Enchufe pequeno de auricular estéreo de 3.5mm. Admite
enchufe de teléfono mono o estéreo de 3.5mm

15mW max. a 32Q

125db SSPLY0 con HED 002: 110db SSPL90 con EAR 013

Enchufes de salida de sonido:

Potencia de salida de sonido:
Salida acustica:

Sensibilidad: Mejor que 1 nW/cm? con 40db de relacién senal/ruido
Certificacion: CE, FCC Industry Canada, AS
Garantia: 5 anos para el receptor, 90 dias para los accesorios

Auriculares compatibles: Mono o estéreo, de 8 a 32 ohmnios, auricular pequeno de

3.5mm, HED 002, HED 021, EAR 013, EAR 014, EAR 022

Receptor estereofénico por infrarojos, Modelo RX14

Volume
—

Vista superior
del RX12-4

V’/ Williams Sound
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Vista frontal
del RX12-4

Estilo del receptor: Auricular

Tamano de la almohadilla 2.5" (6.5 cm) Banda para

del audifono: la cabeza de didmetro ajustable

Peso: 191 g (6.7 oz.) sin pilas

Color y material: Negro, carcasa resistente en polialémero

Tipo de pilas: 2 AAA, alcalinas (BAT 00T1)

AAA Ni-Cad (BAT 002) opcional

Alcalina: 50 horas, Ni-Cad: 8 horas/carga

25 mA, nominal

Interruptor ON/OFF

2 potencidmetros giratorios de control de volumen
Actualmente esta unidad no se ofrece con cargador.

Duracién de las pilas:
Corriente de las pilas:
Conftroles:

Enchufe de carga:

Indicadores: LED rojo indica "ON", indica fambién
el bajo nivel de carga de las pilas
Sensibilidad: Mejor que 4 nW/cm2 con 40db de relacién sefal/ruido

Garantia: 3 anos

Vista frontal del RX14
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Receptor WIR RX16:

Peso:
Color y material:

Tipo y duracién de las pilas:
Frecuencia de modulacién:

Respuesta de frecuencia:
Relacion senal/ruido:
Controles:

Salida acusticar:
Compatibilidad:

Interruptor de encendido:
Indicador de encendido:
Amohadillas para el auricular:
Garantia:

60 g (2.1 oz.) con pilas

Pléstico ABS. Negro y gris

Pilas BAT APQ7A NMH, 6 horas

2.3 MHz 6 2.8 MHz 6 estéreo

200 Hz a 8 KHz +5 dB

60dB de 10 m

Potenciémetro giratorio de control de volumen
Conmutador de 3 posiciones (2.3 MHz, 2.8 MHz, estéreo)
Destomillador para gjustar el balance (derecha e izquierda)
y contfroles para el tono.

112 dB MAX SSPL90 con 2 acopladores tipo cc
Compatible con emisoras de 2.3 MHz y de 2.8 MHz,
sistemnas WIR TX900 y WIR TX925

Acoplado al "orazo" del receptor

LED verde

Tipo EAR 031 de espuma sintética

5 anos (1 ano para la bateria)

Sound Plus®
R/

Vista frontal del RX16

Diagrama del sistema infrarojo de dos canales

Otras emisoras (si es necesario)
Sefal de banda base

Modulador MOD 232 (parte posterior)

Emisora WIR TX9 (parte posterior)

mmmmmmmm

- [ oo

Input CHA_input CHB.

Entrada de
sonido canal A

Senal de banda base =

Entrada de
sonido canal B

Aparato de sonido

Receptor RX12-4
(inalambrico)

Su distribuidor autorizado de Williams Sound es:
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